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SURITETT LEVEGOS TOMLODOB PDST 20 A1

1. Bevezetés

Gratuldlunk az Uj készilék megvasarlasa-
hoz. Ezzel egy kivald mi- néségl termék
mellett dontott. A kezelési utmutatd a termék
részét képezi. Fontos utasitasokat tartalmaz
a biztonsagra, haszndlatra és artalmatla-
nitdsra vonatkozéan. A termék hasznalata
el6tt ismerkedjen meg az Osszes kezelési
és biztonsagi utasitassal. A terméket csak a
leirt mddon és a megadott alkalmazasi teri-
leteken hasznalja. A termék tovabbadasakor
harmadik személynek adja at azzal egy(tt az
6sszes dokumentumot is.

1.1 Rendeltetésszerii hasznalat

A sUritett-leveg6s tomlédob a jelenlegi
mlszaki szintnek és az ismert biztonsag-
technikai szabalyoknak megfeleléen kés-
zUlt. Ennek ellenére szakszerlitlen kezelés
vagy nem rendeltetésszer(i hasznalat ese-
tén veszélyeztetheti a kezel§ vagy harmadik
személy testi épségét és életét, ill. karokat
okozhat magan az eszk®dzdn és/vagy mas
anyagi javakban.

A stritett levegd8s t6mlédob a sdritett leve-
g6 elosztasara alkalmazhatd, és a sdritett
leveg6s technika szinte minden terlle-
tén univerzalisan hasznalhaté. A termék
oxigén, ill. egyéb gazok szallitasara nem
alkalmas.Mas vagy ezen tulmend alkal-
mazasa nem rendeltetésszerlinek miné-
stl. A kockazat az Uzemetet6t terheli. A
rendeltetésszerli haszndlat korébe tartozik
a kezelési és karbantartasi utmutatasok,
valamint a karbantartasi el6irasok betartasa
is. Ez a sUritett levegds témlédob kizardlag
maganhasznalatra szolgél, és nem hasznal-
haté kereskedelmi vagy ipari célokra.

1.2 Szallitasi terjedelem

1 Sdritett levegés tomlédob
1 SUritettleveg6-témlé 20 m
1 Hasznalati utmutato

1.3 Felszereltség

Tartéfogatyu
Elfordithaté fogantyu
Gyorscsatlakoz6
TomIé

Tomlévezetd

[6] Rogzitéfék

1.4 Miiszaki adatok
Cikk szama: PDST 20 A1

Max. munkanyomas: 16 bar (23 °C-on)
11 bar (60 °C-on)

Tomldtipus: Tipus C (nehéz alkalmazasi
kor)
Toml6 atmérdje kivil: 2 11,3 mm
Tomlé atméréje bellil: @ 6,3 mm
Falvastagsag: 2,5mm
Csatolo: DN 7,2/6 mm
Hosszusag: 20m
Alkalmazhaté hémérséklet-
tartomany: -10 °C és + 60 °C kozott
20m

25mm v [ |

Qggmm fi‘:@ Type C 3] I 2 11,3mm
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2. Altalanos biztonsagi Utmutatasok

Olvassa at az 6sszes biztonsagi utmutatast és
utasitast.

A biztonsagi utmutatasok és utasitasok figyelmen
A kivil hagyasa sulyos sérlléseket és/vagy anyagi
karokat vonhat maga utan.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi elGirast és utasitast
késobbi hasznalatra.

A jelen utmutatéban talalhaté biztonsag utmutatasok
mellett a térvényben elbirt altalanos biztonsagi és baleset-
megelbzési elbirasokat is figyelembe kell venni.
A termék harmadik félnek térténé tovabbadasa
esetén adja tovabb a kezelési utmutatét is.
Gondoskodjon arrdl, hogy ez a harmadik fél a terméket
csak a szlkséges utasitasok betartasaval hasznalja.
Tartsa tavol gyermekektél, és védje illetéktelen
hasznalat ellen.
So ne hagyja az lizemkész vagy lizemel6 eszkdzt feliigye-
let nélkll. Semmilyen esetben se engedjen gyermekeket
a kozelébe. Gyermekek nem haszndlhatjak a terméket.
Védje a terméket illetéktelen hasznalat ellen.
Legyen mindig figyelmes, és mindig figyeljen arra,
amit tesz.
Ne végezzen munkalatokat a terméken, ha nem tud kel-
I6en figyelni, ill. ha kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer
hatasa alatt all. Elég csak egy pillanatnyi figyelmetlenség
az eszk6z a hasznalatanal ahhoz, hogy komoly sérllések
és balesetek kdvetkezzenek be.
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Figyeljen a karosodasokra.

Uzembe helyezés el6tt ellendrizze az eszkdzt esetleges
sérllésekre nézve. Ha barmilyen hidnyossagot észlel az
eszkdzon, semmi esetre se helyezze Uzembe.

Ne hasznaljon hegyes targyakat.

Soha ne nyuljon be hegyes és/vagy fémes targyakkal az
eszkdz belsejébe.

Ne hasznalja mas célra.

Csak a kezelési utmutatéban leirt célokra hasznélja a
terméket.

Rendszeresen ellenérizze.

Az eszkdz egyes részei a hasznalat soran kophatnak.
Ezért rendszeresen ellendrizze esetleges hidanyossagok
es karosodasok tekinteteben.

Kizarolag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

A sajat biztonsaga érdekében csak olyan tartozékokat és
kiegészité eszkdzdket hasznaljon, amelyek kifejezetten
meg vannak adva a kezelési utmutatdban, vagy amelye-
ket a gyartd ajanl.

Ne hasznalja robbanasveszélyes teriileteken.

Ne haszndlja az eszkdz robbanasveszélyes terlleteken,
ott, ahol éghetd folyadékok, gazok és fokent festék- és
porkédok képzddhetnek.
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2.1 Specialis biztonsagi tudnivalok

= Olyan mUiszaki valtoztatdsokat, amelyek a m(iszaki haladast
szolgaljak, a gyarté elézetes értesités nélkil elvégezhet, és
lehetséges, hogy ezek a kezelési utmutatéban még nem let-
tek figyelembe véve.

= Uzembe helyezés elbtt ellendrizze az eszkdzt teljességre,
muUkodoképességre és tomitettségre nézve!

= Soha ne helyezzen Uzembe meghibdsodott vagy
mUkddésképtelen eszkdzt! Lépjen kapcsolatba a gyarto-
val, és ellendriztesse az eszkdzt szakképzett szakemberrel.

= Soha ne alljon ra az eszkozre!

= Le- és feltekeréskor tartsa meg szorosan a tomldvéget,
hogy a lengése senkinek ne okozhasson sérulést!

= Vegye figyelembe a tdmlé maximalis munkanyomasat.
Csak a megadott paramétereken belll muikddtesse a
témlét (lasd a mUiszaki adatokat).

= Nagyon alacsony hémérsékleteken a témld rugalmatlanna
és merevvé valhat, ami adott kériimények kozo6tt problé-
mat jelenthet a feltekerésekor!

= Ugyeljen arra, hogy a témlét a fektetésekor ne sérthes-
sék meg éles sarkok vagy targyak!

= Soha ne térolja vagy vezesse a tomlét kdzvetlen napsu-
garzasnak kitett helyeken!

= Soha ne hasznadlja a tomlét veszélyes folyadékok (vegyi
anyagok, savak, lugok stb.) szallitasara.

= Feltekerés el6tt zarja el a sUritett levegbt!

= Dolgozzon mindig megfontolva és a szikséges kortilte-
kintéssel!

= Soha ne alkalmazzon tulzott mértéki erét!
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3. Kezelés

= |le- és feltekeréskor tartsa meg szorosan
a témlévéget [4], hogy a téml6 [4] lengése
senkinek ne okozhasson sériilést!

= Vegye figyelembe a tdml6 |4 | maximalis
munkanyomasat. Csak a megadott pa-
ramétereken belll mikddtesse a tdmlét
(lasd a miiszaki adatokat).

1. Lassan tekerje ki a kivant hosszusagu
témIét a tomlévezetdn |5 | keresztl.

2. Csatlakoztassa a tdml6t |4 | a kompress-
zorhoz.

3. Csatlakoztassa a sdritett leveg8s szers-
zamot a gyorscsatlakozéval [3].

4. A munka befejezése utan vegye le a
szerszamot a tomlérél ugy, hogy er-
Ssen hatrafelé hiizza a csatol6t [3].

A munka végén tekerje fel ismét a toml6t

[4].

10 HU

5. A rogzitéfék bedllitasa

A sUritett levegds t6mlédob rogzitéfeke
[6] a késziilék hatoldalan talalhaté. Rég-
zitéshez huzza lefelé a mlanyag tartot,
a fék kioldasahoz huzza ismét felfelé a
mdanyag tartot.

¥

4. Tisztitas, karbantartas és tarolas

Valassza le a tdml6dobot a sdritett levegd
forrasardl, miel6tt megkezdené a karbantar-
tast.

Ha a témlé szennyezett, akkor a
feltekerése el6tt tisztitsa meg. Soha ne ha-
sznaljon ehhez agressziv tisztitoszereket!
Ellenérizze rendszeresen a témlé
témitettségét.

Kenje be rendszeresen a témlédob moz-
g0 részeit.

Haladéktalanul cserélje ki a meghibaso-
dott vagy karosodott részeket.

Tekerje fel teljesen a témlét [4], ha nincs
haszndlatban, és tarolja szaraz, tiszta és
fagymentes helyen.
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5. Artalmatlanitas

A csomagolas kdrnyezetbarat
anyagokbdl all, melyeket a helyi
Ujrahasznosité pontokon tud artal-
matlanitani.

A hasznalaton kivili eszkdz
artalmatlanitdsanak  lehet6ségei
megtalalhatdk a varosi vagy varosi
kézigazgatasban.

A hulladékok szétvalogatasakor
vegye figyelembe a csomagolé-
anyagok cimkéit, amelyeket a
kovetkezd jelentési roviditések-
kel (a) és szamokkal (b) jeldInek:
1-7: Mlanyagok/20-22: Papir és
kartonpapir/80-98: Kompozit
anyagok.
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6. Jotallasi tajékoztato

HD JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése:
Sdritett leveg8s tomlédob

Gyartasi szam:
IAN 465617_2404

A termék tipusa: PDST 20 A1

A gyart6 cégneve, cime és email cime:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst, NEMETORSZAG
Lidl-services@rowi-group.com

Szerviz neve, cime, telefonszama:
ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, NEMETORSZAG
Lidl-services@rowi-group.com
+800 7694 7694

H-1037
Budapest, Radl arok 6.

Az importalo és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.,

1. Ajotallasi id6 a Magyarorszag terlletén,
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. Gz-
letében tortént vasarlas napjatol szami-
tott 3 év, amely jogvesztd. A jotallasi id6
a fogyasztd részére torténd atadassal,
vagy ha az lizembe helyezést a forgal-
mazo, vagy annak megbizottja végzi, az
Uzembe helyezés napjaval kezdédik.

2. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel és/
vagy a vasarlast igazolé blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan
kidllitasa, vagy atadasanak elmaradasa
nem érinti a jotallasi kotelezettség-val-
lalas érvényességeét. Kérjik, hogy a va-
sarlas tényének és idépontjanak bizonyi-
tasara 6rizze meg a pénztari fizetésnél
kapott jotallasi jegyetés a vasarlast iga-
zol6 blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkana-
pon belll érvényesitett csereigény esetén
a forgalmazo koteles a terméket kicse-
rélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer(
hasznalatot akadalyozza. A jétallasi jogo-
kat a termék tulajdonosaként a fogyaszto
érvényesitheti az aruhazakban, valamint
a jotallasi tajékoztatéban feltlintetett
szervizekben. (A magyar Polgari Torvény-

12 HU

kényv alapjan fogyasztonak mindsil a
szakmaja, 6nallo foglalkozasa vagy uzleti
tevékenysége korén kivll eljaré termé-
szetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyaszté hibas
teljesités esetén kérheti a termék kijavi-
tasat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithatd vagy cserélhetd, vagy az a for-
galmazénak aranytalan tobbletkdltség-
gel jarna, illetve a fogyaszté kijavitashoz,
kicseréléshez f(iz6dd érdeke alapos ok
miatt megszUnt,arleszallitast kérhet, vagy
eldllhat a szerzédéstdl és visszakérheti
a vételdrat. A kijavitas soran a termékbe
csak Uj alkatrész kerlilhet beépitésre.

. A fogyaszté a hiba felfedezésé utan a le-

hetd legrévidebb id6n belil kételes a hibat
bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok
érvényesitése céljabdl atadni. A hiba fel-
fedezésétél szamitott két hénapon belil
bejelentett jotallasi igényt idében kozolt-
nek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl
eredd karért a fogyaszto felelds. A jotalla-
si igény érvényesithetéségének hatarideje
a termék, vagy fédarabjanak kicserélése
esetén a csere napjan Ujraindul.
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5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal
sulyosabb, vagy tdmegkdzlekedési esz-
k6zodn nem szallithaté terméket az Uze-
meltetés helyén kell megjavitani. Abban
az esetben, ha a javitds a helyszinen
nem végezhetd el, a termék ki- és visz-
szaszerelésérdl, valamint szallitasarol a
forgalmazoénak kell gondoskodnia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem
rendeltetésszer( hasznalatbdl, atalaki-
tasbdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasz-
nalati utasitastol eltéré kezelésbdl, vagy
barmely a vasarlast kdveté behatasbdl
fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a
forgalmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A
jotallds nem vonatkozik a mozgd kopd

Kijavitast ellen6rzg szelvény:

alkatrészek (vilagitotestek, gumiabron-
csok stb.) rendeltetésszerli elhaszna-
I6dasara. A szerviz és a forgalmazo a
kijavitds soran nem felel a terméken a
fogyaszté vagy harmadik személyek al-
tal tarolt adatokért vagy beallitasokért.

7. Fogyasztoi jogvita ese-
tén a fogyaszto a megyei
(févarosi) kereskedelmi és iparkamarak
mellett m(ik6dd bekeéltetd testilet eljara-
sat is kezdeményezheti.

A jotdllas a fogyasztd térvénybdl eredd
szavatossagi jogait és azok érvényesit-
het8ségét nem érinti.

A j6téllasi igény bejelentésének id6pontja:

A hiba oka:

Javitasra atvétel id6pontja:

A hiba javitasanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadas idé-
pontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenérz6 szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés id6pontja:

A cserél6 bolt bélyegzdje, kelt és alairas:

1/l PARKSIDE
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Ezeket és szamos mas kézikdnyvet megtekint-
het és letdlthet a parkside-diy.com oldalon. Ez
a QR-kdd kozvetlenul a parkside-diy.com ol-
dalra vezeti Ont. Valassza ki az orszagat, és
a keres6maszk segitségével keresse meg a
kézikdnyveket. A 465617_2404 cikkszam (IAN)
megadasaval eljuthat a cikkhez tartozé hasz-
nalati utasitashoz.

7. Szerviz

Amennyiben ROWI Germany-terméke hasz-
nalata soran problémak jelentkeznének, kér-
juk, a kovetkezé modon jarjon el:

Kapcsolatfelvétel
A ROWI Germany szervizcsapatat a kovet-
kezd cimen érheti el:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

NEMETORSZAG
Lidl-services@rowi-group.com
Szerviz-forrédrot: +800 7694 7694
(vonalas hivas esetében ingyenes)

| IAN 465617_2404

A legtdbb probléma mar a szervizcsapatunk
altal nyujtott kompetens mdszaki tanacs-
adas keretében elharithato.
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NAVIJALNI BOBEN S CEVJO ZA STISNJEN
ZRAK PDST 20 A1

1. Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vase nove na-
prave. Odlocili ste se za zelo kakovosten iz-
delek. To navodilo za uporabo je sestavni del
tega izdelka. Vsebuje pomembna navodila
za varnost, uporabo in odstranitev. Preden
zaCnete izdelek uporabljati, se seznanite z
vsemi navodili za uporabo in varnostnimi
napotki. Izdelek uporabljajte samo tako, kot
je opisano, in samo za navedena podrocja
uporabe. Ce izdelek odstopite novemu last-
niku, mu zraven izrocite tudi vse dokumente.

1.1 Namen uporabe

Boben s cevjo za stisnjen zrak je izdelan
v skladu s stanjem tehnike in veljavnimi
varnostnotehni¢nimi pravili. Kljub temu lahko
pri nestrokovni ali nenamenski uporabi nas-
tane nevarnost telesnih poskodb uporabnika
ali tretjih oseb oziroma poskodb naprave ali
drugih predmetov.

Boben s cevjo za stisnjen zrak se uporablja
za prenos stisnjenega zraka in je namen-
jen za univerzalno uporabo na skoraj vseh
podrocjih pnevmatske tehnike. Ta naprava
ni primerna za prenos kisika ali drugih pli-
nov. Druga ali drugac¢na uporaba velja za
nenamensko. Tveganje nosi uporabnik. K
namenski uporabi sodi tudi upostevanije na-
potkov za uporabo in namestitev ter uposte-
vanje pogojev za vzdrZzevanje. Ta kolut za
cev za stisnjen zrak je namenjen samo za
zasebno uporabo in se ne sme uporabljati v
komercialne ali industrijske namene.

16 Sl

1.2 Obseg dobave

1 Navijalni boben s cevjo za stinsjen zrak
1 Gibke cevi za stisnjeni zrak 20 m

1 Navodilo za uporabo

1.3 Oprema

Rocaj

Vrtljivi rogaj
Hitra spojka
Cev

Vodilo za cev
(6] Blokirno zavoro

1.4 Tehni¢ni podatki

Stevilka:
Najvecji delovni tlak:

Typ hadice:

Premer cevi (zunanji):

Premer cevi (notranji):

Debelina stene:
Spojka:
Dolzina:

Uporabno temperaturno

PDST 20 A1

16 bar (pri 23 °C)

11 bar (pri 60 °C)

Typ C (ntenzivna
storitev)

@ 11,3 mm

@ 6,3 mm

2,5 mm

DN 7,2/6 mm

20m

-10°C do + 60 °C

obmocgje:
20m
25mm vy [ |
©6,3mm {‘;@ Type C
25mm &

'::3 I @ 11,3 mm
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2. Splosni varnostni napotki
Preberite vsa varnostna opozorila in navodila.

Neupostevanje varnostnih opozoril in navodil lahko
A povzroCi hude poskodbe in/ali materialno Skodo.

Vse varnostne napotke in navodila shranite, ¢e jih boste
morda kdaj potrebovali v prihodnosti!

Poleg napotkov v teh navodilih za uporabo morate uposte-
vati tudi sploSne varnostne predpise in predpise za
preprecevanje nesrec, Ki jih je predpisal zakonodajalec.
Navodila za uporabo predajte tretjim osebam.
Poskrbite, da bodo ta izdelek uporabljale le potem, ko so
prejele potrebna navodila.
Hranite izven dosega otrok in zavarujte proti
nepooblaséeni uporabi.
Nikoli ne pustite brez nadzora naprave, ki je pripravljena
za uporabo ali v uporabi. Nikoli ne pustite otrok v njeni
blizini. Otrokom je uporaba tega izdelka prepovedana.
Zavarujte izdelek pred nepooblas¢eno uporabo.
Vedno bodite previdni in pazite, kaj delate.
Nikoli ne izvajajte del na tem izdelku, €e niste pozorni ali
ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. En sam trenu-
tek nepazljivosti pri uporabi tega izdelka lahko povzrocCi
hudo nesreco in poskodbe.
Bodite pozorni na poskodbe.
Pred prvo uporabo preverite napravo glede morebitnih
poskodb. Ce ugotovite pomanjkljivosti, naprave ne sme-
te uporabiti.
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Ne uporabljajte konicastih predmetov.

Nikoli ne vtikajte konic in/ali kovinskih predmetov v
notranjost naprave.

Ne uporabljajte naprave nenamensko.

Uporabljajte jo le za namene, ki so predvideni v teh
navodilih za uporabo.

Napravo redno preizkusSaijte.

Pri uporabi te naprave se lahko doloCeni deli obrabi-
jo. Zato jo redno pregledujte, da bi ugotovili morebitne
poskodbe in pomanijkljivosti.

Uporabljajte izklju¢no originalne nadomestne dele.
Zaradilastne varnostiuporabljajte le priborin pripomocke,
ki so izrecno navedeni v navodilih za uporabo ali jih
priporoCa proizvajalec.

Ne uporabljajte na eksplozijsko ogrozenih obmogjih.
Naprave ne uporabljajte v eksplozijsko ogrozenem okol-
ju, kjer se nahajajo snovi, kot so vnetljive tekocCine, plini
in zlasti barvna in prasna megla.
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2.1 Posebni varnostni napotki

Spremembe zaradi tehnicnega napredka lahko proizva-
jalec izvede brez poprejSnjega obvestila in morda Se niso
upostevane v navodilih za uporabo.

Pred prvo uporabo preverite popolnost, delovanje in
tesnenje naprave!

Nikoli ne uporabljajte pokvarjene ali nedelujo¢e naprave!
PoveZite se s proizvajalcem ali pa naj napravo pregleda
usposobljen tehnik.

Nikoli ne stopite na napravo!

Pri navijanju in odvijanju trdno drzite konec cevi, tako da
opletajoCi konec cevi koga ne poskoduje!

Upostevajte najvecji delovni tlak cevi. Cev uporabljajte le
v okviru navedenih parametrov (glejte tehni¢ne podatke).
Pri zelo nizkih temperaturah lahko cev postane in negib-
ka in toga, kar lahko povzroc€a tezave pri navijanju!
Pazite, da pri se cev pri napeljevanju ne poskoduje na
ostrih robovih ali predmetih!

Nikoli ne shranite ali odlozite cevi na kraju z neposredno
soncéno svetlobo!

Nikoli ne uporabljajte cevi za prenos nevarnih tekocin
(kemikalij, kislin, lugov itd.).

Pred navijanjem cevi ustavite pretok stisnjenega zrakal
Vedno delajte premisljeno in previdno!

Nikoli ne uporabljajte pretirane sile!
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3. Uporaba

1.

Pri navijanju in odvijanju trdno drzite ko-
nec cevi , tako da opletajoCi konec
cevi III koga ne poskoduje!

Upostevajte najvedji delovni tlak cevi[4].
Cev [4] uporabljajte le v okviru navedenih
parametrov (glejte tehni¢ne podatke).

Zeleno dolzino cevi podasi odvijte skozi
vodilo cevi[5].

2. Prikljucite priklju¢no cev |4 |na kompresor.
3. S hitro spojko povezZite pnevmatsko

orodje.

4. Po delu snemite orodje s cevi[4], tako da

spojko | 3| mo¢no potegnete nazaj.

Po delu cev |4 | ponovno navijte.

20 SI

5. Nastavite blokirno zavoro

Blokirna zavora [6] bobna s cevjo za stis-
njen zrak je na zadnji strani naprave. Za
blokado povlecite ro€aj iz umetne mase
navzdol, za sprostitev zavora pa ga pov-
lecite navzgor.

v

4. Ciséenje, vzdrzevanje

in shranjevanje

Pred zacetkom vzdrzevanja logite boben s
cevjo od vira stisnjenega zraka.

Ce je cev umazana, jo pred navijan-
jem ocistite. Pri tem nikoli ne uporabljajte
agresivnih Cistil!

Redno preverjajte tesnost cevi[4].
Redno podmazite gibke dele cevnega
kotla.

Okvarjene in poskodovane dele nemu-
doma zamenjajte.

Kadar cevi ne uporabljate, jo popol-
noma navijte in jo shranite na suhem
in Cistem kraju, kjer je zascitena pred
zmrzaljo.
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5. Odstranjevanje

prijaznih materialov, ki jih lahko od-
vrzete na lokalnih reciklaznih mestih.

‘h Embalaza je sestavljena iz okolju

N Za informacije o moznostih odlaga-
€ njaizrabljene naprave se obrnite na

svojo obcinsko ali mestno upravo.

Pri lo€evanju odpadkov upostevajte
t b s

oznake na embalazi, ki so oznacene
s kraticami (a) in Stevilkami (b) z na-
slednjim pomenom: 1-7: Umetne
mase/ 20-22: Papir in karton/80-98:
Kompozitni materiali.

6. Garancijski List

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

Tel.: +800 7694 7694
Lidl-services@rowi-group.com

IAN 465617_2404

1.

S tem garancijskim listom ROWI Ger-
many GmbH jam¢imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval in
se zavezujemo, da bomo ob izpolnje-
nih spodaj navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanjkljivosti in okvare za-
radi napak v materialu ali izdelavi oziro-
ma po svoji presoji izdelek zamenjali ali
vrnili kupnino.

Garancija je veljavna na ozemlju Repu-
blike Slovenije.

Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroCitve blaga. Datum izrogit-
ve blaga je razviden iz rauna.

Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancij-
skem listu ali oglaSevalskem sporocilu,
lahko potrosnik najprej zahteva odpravo
napak. O napaki mora potro$nik obve-
stiti proizvajalca ali pooblaséeni servis
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(kontaktna Stevilka in elektronski naslov
navedena zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolzan ob uveljavljanju
zahtevka predloziti garancijski list in ra-
¢un, kot potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izrocitve blaga. Svetujemo
vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.
Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali poobla-
S¢eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso
odpravljene, mora proizvajalec potro-
Sniku brezplaéno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in kom-
pleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokonc&anje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi Cas, ki je potreben
za dokonc&anje popravila, vendar naj-
ve¢ za 15 dni. O Stevilu dni podalj$ane-
ga roka in razlogih za podalj$anje mora
biti potrosnik obvescen pred potekom
30 dnevnega roka za odpravo napak.
Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj-
Sanja v roku 45 dni blago ni popravljeno
ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potros$nik od proizvajalca zahteva vra-
Cilo celotne kupnine ali zahteva soraz-
merno znizanje kupnine. Sorazmerno
znizanje kupnine je sorazmerno zmanj-
Sanju vrednosti blaga, ki ga je potroSnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro$nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca ta-
koj zahteva vracilo platanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblas¢eni ser-
vis lahko potrosniku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna
garancija, zagotovi brezpla¢no upora-
bo podobnega blaga. Ce proizvajalec
potroSniku ne zagotovi nadomestnega
blaga v zaasno uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati Skodo, ki jo je
utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati
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od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrSitve.

9. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki na-
stanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije pro-
izvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potroSniku izda nov garancijski list.

11. V primeru, da proizvod popravilja ne-
pooblaséeni servis ali nepooblasc¢ena
oseba, kupec ne more uveljavljati zah-
tevkov iz te garancije.

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same
in ne vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve
oziroma prodajalCeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov iz te garan-
cije, ¢e se ni drzal prilozenih navodil
za sestavo in uporabo izdelka ali Ce je
izdelek kakorkoli spremenjen ali nepra-
vilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrzevanje blaga, nadome-
stne dele in priklopne aparate vsaj tri
leta po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrosni material so
izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije in podatki, ki identificirajo
blago za katerega velja garancija se
nahajajo na dveh lo¢enih dokumentih
(garancijski list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izkljucuje
zakonske pravice potro$nika, da zo-
per prodajalca v primeru neskladnosti
blaga brezplacno uveljavlja jamc&eval-
ne zahtevke. Ta garancija prav tako ne
izkjuCuje pravic potroSnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost bla-
ga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Te in Stevilne druge priro¢nike si lahko og-
ledate in prenesete na spletni strani park-
side-diy.com. Ta koda QR vas bo pripeljala
neposredno na spletno stran parkside-diy.
com. Izberite svojo drzavo in z iskalno masko
poiscite priro¢nike. Z vnosom Stevilke izdelka
(IAN) 465617_2404 boste prisli do navodil za
uporabo za vas izdelek.

7. Servis

Ce pri uporabiizdelka druzbe ROWI Germany
nastanejo tezave, storite naslednje:

Vzpostavljanje stika
S servisno ekipo druzbe ROWI Germany
lahko stopite v stik na naslednje nacine:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27

76694 Forst

NEMCIJA

Lidl-services@rowi-group.com

Klicni center servisne sluzbe: +800 7694 7694
(brez stroskov pri klicu s fiksnega omrezja)

| IAN 465617_2404

Vecino tezav je mogocCe odpraviti ze v okvi-
ru kompetentnega, tehni¢nega svetovanja
nase servisne ekipe.
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NAVIJACIi BUBON S TLAKOVOU HADICOU PDST 20 A1

1. Uvod

BlahoZelame vam ku klpe nového vyrobku.
Rozhodli ste sa pre velmi kvalitny vyrobok.
Navod na obsluhu je su¢astou tohto vyrobku.
Obsahuje ddlezité upozornenia tykajuce sa
bezpecnosti, pouzivania a likvidacie. Skér ako
zacnete vyrobok pouzivat, oboznamte sa so
v8etkymi pokynmi k obsluhe a bezpeénosti.
Vyrobok pouzivajte iba v sulade s popisom
a v uvedenych oblastiach pouzivania. V pri-
pade postupenia vyrobku dalSim osobam
odovzdajte aj vSetky dokumenty patriace k
vyrobku.

1.1 Pouzitie podla urcenia

Bubon s hadicou na stlaceny vzduch je
skon&truovany v sulade so stavom techniky
a uznanych bezpec¢nostno-technickych pra-
vidiel. Napriek tomu mézu pri neodbornom
pouziti alebo pouziti, ktoré je v rozpore s
ucelom vznikat nebezpecenstva ohrozuju-
ce zdravie a Zivot pouzivatela alebo tretich
osOb, prip. Skody na pristroji a/alebo na
inych vecnych hodnotéach.

Bubon s hadicou na stla¢eny vzduch sa
pouziva na rozvod stlateného vzduchu a
hodi sa pre univerzalne pouzitie v takmer
vSetkych oblastiach techniky pouzivajlcej
stla¢eny vzduch. Tento pristroj sa nehodi
na prepravu kyslika, prip. inych plynov. Iné
alebo toto presahujuce pouzitie sa povazuje
za pouzitie v rozpore s Ucelom. Riziko znasa
pouzivatel. K pouzitiu v sulade s U¢elom sa
pocita aj dodrziavanie pokynov na obsluhu
a inStalaciu, ako aj dodrziavanie podmienok
udrzby. Tento hadicovy navijak na stlaceny
vzduch je ur€eny len na sukromné pouzitie a
nesmie sa pouzivat na komercné alebo prie-
myselné ucely.

24 SK

1.2 Obsah dodavky

1 Navijaci bubon s tlakovou hadicou
1 Tlakovom hadicou 20 m
1 Navod na obsluhu

1.3 Vybavenie

Rukovit'

Oto&na rukovét
Rychla spojka
Hadica

Sprievodca hadicou
[6] Aretagnej brzdy

1.4 Technické udaje

Cislo:
Max. pracovny tlak:

PDST 20 A1

16 barov (pri 23 °C)
11 barov (pri 60 °C)
Typ hadice: Typ C (intenzivny sluzby)
Priemer hadice

(vnejsi /vnitrni): 11,3 mm/J 6,3 mm

Hrubka steny: 2,5 mm

Spojka: DN 7,2/6 mm

Dizka: 20m

Pouzitelny teplotny

rozsah: -10°Caz+60°C

20m

25mm y [ 2l

26,3 mm {‘;@ Type C ) I 11,3 mm
25mm &
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2. VSeobecné bezpecnostné pokyny

Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny a
I—IL!]—l inStrukcie

Nedodrzanie bezpecnostnych pokynov a instrukcii
A moze spdsobit vazne zranenia a/alebo materidlne
Skody.

Uschovajte si vSetky bezpeénostné informacie a pokyny
do buducnosti!

Okrem pokynov v tomto navode na obsluhu sa musia
zohladnovat vSeobecné bezpecnostné pokyny a pokyny
na predchadzanie nehodam zakonodarcu.
Navod na obsluhu odovzdajte tretim osobam.
Postarajte sa o to, Ze tretie osoby pouZivaju tento vyro-
bok len po ziskani pozadovanych pokynov.
Deti udrzujte v bezpecnej vzdialenosti a zaistite ho
proti pouzitiu cudzimi osobami.
Pristroj pripraveny na prevadzku alebo prevadzkovany
pristroj nikdy nenechavajte bez dozoru. V Ziadnom pripa-
de nepustajte deti do jeho blizkosti. Detom je pouzivanie
tohto pristroja zakdzané. Vyrobok zaistite proti pouzitiu
cudzimi osobami.
Budte neustale pozorny a vzdy davajte pozor na to,
¢o robite.
Na tomto vyrobku nevykonavajte Ziadne prace, ked ste
nepozorny, prip. pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Uz aj moment nepozornosti pri pouzivani tohto pristroja
mo&ze viest k vaznym nehodam a poraneniam.
Davajte pozor na poskodenie.
Pred uvedenim do prevadzky pristroj skontrolujte na
mozné poskodenia. Ak by pristroj vykazoval nedostatky,
nesmie sa v ziadnom pripade uviest do prevadzky.
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Nepouzivajte ziadne ostré predmety.

Do vnutorného priestoru pristroja nikdy nezavadzajte os-
tré a/alebo kovové predmety.

Nepouzivajte v rozpore s ucelom.

Pristroj pouZivajte len na ucely stanovené v tomto navo-
de na obsluhu.

Pravidelna kontrola.

Pouzivanie tohto pristroja méze viest k opotrebovaniu u
urcitych dielov. Preto ho pravidelne kontrolujte na mozné
poskodenia a nedostatky.

Pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely.

Pre vasu vlastnu bezpecnost pouzivajte len prislusenst-
vo a pridavné pristroje, ktoré su vyslovene uvedené v
navode na obsluhu alebo odporucané vyrobcom.
Nepouzivajte vo vybusnom okoli.

Pristroj nepouzivajte v okoli, kde hrozi nebezpecenstvo
vybuchu, v ktorom sa nachadzaju horlavé latky, ako
horlavé tekutiny, plyny a najma rozstriekana farba a pra-
chova hmia.
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2.1 Specifické bezpeénostné pokyny

Zmeny, ktoré sluzia technickému pokroku, mézu byt
vyrobcom uskutoCnené bez predchadzajuceho oz-
namenia a pripadne este nie su v navode na obsluhu
zohladnené.

Pred uvedenim do prevadzky pristroj skontrolujte na
uplnost, funkénost a tesnost!

Chybny alebo nefunkény pristroj nikdy neuvadzajte do
prevadzky! Spojte sa s vyrobcom alebo si pristroj ne-
chajte skontrolovat kvalifikovanym technikom.

Nikdy sa nestavajte na pristroj!

Pri navijani a odvijani drzte koniec hadice pevne tak, ze
krutiaci sa koniec hadice neméze nikoho poranit!
Dodrziavajte maximalny pracovny tlak hadice. Hadicu
prevadzkujte len vramci uvedenych parametrov (pozri
technické udaje).

Pri velmi nizkych teplotach méze byt hadica neflexibilna
a tuha, to méze podla okolnosti spésobovat problémy
pri navijani!

Davajte pozor na to, aby ste pri pokladani hadice, hadicu
nikdy neposkodili o ostrého rohy alebo predmety!
Hadicu nikdy neskladujte ani nepokladajte na miesto s
priamym slne¢nym ziarenim!

Hadicu nikdy nepouzivajte na rozvod nebezpelnych
tekutin (chemikalii, kyselin, luhov atd.).

Pred navijanim vypnite prud stlaceného vzduchu!

VZzdy pracujte s rozvahou a potrebnou opatrnostoul!

V zZiadnom pripade nepouzivajte nadmernu silu!
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3. Obsluha

= Pri navijani a odvijani drzte koniec ha-
dice |4 ]| pevne tak, Ze krutiaci sa koniec
hadice |4 | nem&ze nikoho poranit!

® Dodrziavajte maximalny pracovny tlak
hadice [4]. Hadicu [4] prevadzkujte len
vramci uvedenych parametrov (pozri
technické udaje).

1. Pomaly odvijajte pozadovanu dizku hadice
cez sprievodcu hadice [5].

2. Pripojovaciu hadicu pripojte na kom-
presor.

3. Pripojte naradie ne stlaceny vzduch cez
rychlospojku [3].

4. Po praci naradie odstrante z hadice
tak, Ze spojku pevne zatiahnete sme-
rom dozadu.

Po praci hadicu [4] opat navirite.
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5. Nastavenie aretacnej brzdy
Aretaéna brzda [6] bubna s hadicou na
stlaceny vzduch sa nachadza na zadnej
strane pristroja. Pre aretaciu potiahnite
umelohmotny drziak smerom nadol a pre
uvolnenie brzdy, potiahnite umelohmotny
drziak opdt smerom nahor.

.

4. Cistenie, udrzba a skladovanie

Pred zacatim udrzby odpojte bubon s hadi-

cou od zdroja stlaceného vzduchu.

= Ak by bola hadica [4 | Spinava, pred navi-
nutim ju vycistite. Nikdy nato nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky!!
Pravidelne kontrolujte tesnost hadice [4].
Pravidelne mazte pohyblivé diely bubna
s hadicou.

= Chybné a poskodené diely okamzite
vymente.

= Ked hadicu [4] nepouzivate, Uplne zro-
lujte a ulozte ju na suchom, Cistom a
nemrznucom mieste.
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5. Likvidacia

Obal sa sklada z ekologickych ma-
teridlov, ktoré mobzete likvidovat
prostrednictvom miestnych recyk-
0N laénych stredisk.

Informacie o spdsobe likvidacie
pouzitého spotrebica ziskate na
miestnom urade.

VSimnite si oznacenie obalovych
materialov pri deleni odpadu, su
2 oznacené skratkami (a) a Cislami
(b) s nasledujucim vyznamom: 1-7:
Plasty/20-22: Papier a karton/
80-98: Kompozitné latky.

6. Zaruka spolocnosti
ROWI Germany GmbH

Vazena zékazniCka, vazeny zakaznik,

na tento pristroj dostavate 3-ro¢nu zaruku
od datumu zakupenia. V pripade nedostat-
kov tohto vyrobku mate zakonné prava voci
predajcovi vyrobku. Tieto zakonné prava nie
sU obmedzené nasou zarukou, ktora je uve-
dena nizSie.

Zarucéné podmienky

Zarucna lehota zacina plynut driom zakupenia.
Dobre si uschovajte original pokladnicného
bloku. Pokladni¢ny blok bude vyzadovany ako
doklad o kupe.

Ak sa vyskytne materidlova alebo vyrobna
chyba do troch rokov od datumu zakupenia
tohto vyrobku, bezplatne vam vyrobok — podla
nasho uvazenia — opravime, vymenime alebo
vam vratime kdpnu cenu. Toto zaruéné plne-
nie vyZaduje, aby boli chybné zariadenie a
doklad o kupe (pokladni¢ny blok) predlozené
v trojroCnej lehote so struénym pisomnym po-
pisom chyby a uvedenim, kedy sa chyba vy-
skytla.
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Ak sa na poruchu vztahuje nasa zaruka,
dostanete naspat opraveny alebo novy vy-
robok. S opravou alebo vymenou vyrobku
nezacina plynut nova zaru¢na doba.

Zaruéna doba a naroky z chyb

Zaruc¢na doba sa nepredizuje plnenim zaruky.
Uvedené plati aj pre vymenené a opravené
diely. Pripadné chyby a nedostatky zistené uz
pri zakupeni musite nahlasit ihned po vybale-
ni. Opravy pozadované po uplynuti zaru¢nej
doby podliehaju poplatkom.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v sulade s
prisnymi kvalitativnymi kritériami a pred do-
danim dokladne preskusany.

Zaruka sa vztahuje na chyby materidlu alebo
vyroby. Tato zaruka sa nevztahuje na Casti
vyrobku, ktoré su vystavené beznému opot-
rebovaniu, a preto ich mozno povazovat
za diely podliehajice rychlemu opotrebe-
niu, alebo na poskodenia rozbitnych dielov,
napr. spinacov, akumulatorov alebo dielov
vyrobenych zo skla.

Tato zaruka zanika, ak bol vyrobok posko-
deny, nespravne pouzivany alebo opravova-
ny. Pre spravne pouzivanie vyrobku musia
byt presne dodrzané vSetky pokyny uvede-
né v tomto navode. U&elom pouzitia alebo
Cinnostiam, ktoré tento navod na obsluhu
neodporuca alebo pred ktorymi varuje, sa
treba bezpodmienecne vyvarovat.

Vyrobok je ureny len na sukromné pouziva-
nie, nie na komercné ucely. Zaruka zanika pri
nespravnom a neodbornom za-obchadzani,
pri pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré neboli
vykonané nasim autorizovanym servisom.
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Postup v pripade zaruky

Aby sme mohli zabezpecdit rychle spracova-
nie vasej zalezitosti, postupujte podla nasle-
dujucich pokynov:

= Pri vSetkych otdzkach si ako dbkaz o
kUpe pripravte uctenku a c&islo polozky
(IAN 465617_2404).

= Cislo vyrobku najdete na typovom $titku
na vyrobku, na rytine na vyrobku, na titul-
nej strane navodu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej strane
vyrobku.

= Ak sa vyskytnu funkéné poruchy alebo iné
zavady, obratte sa najprv telefonicky ale-
bo e-mailom na nizSie uvedené servisné
oddelenie.

= Vyrobok, ktory bol oznageny ako chybny,
mozete potom bezplatne zaslat na adresu
servisu, ktori vam poskytol, pricom pri-
lozite doklad o kupe (U¢tenku) a uvediete,
o aku chybu ide a kedy sa vyskytla.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Tieto a mnohé dalSie prirucky si mozete
pozriet a stiahnut na stranke parkside-diy.
com. Tymto QR kédom sa dostanete pria-
mo na stranku parkside-diy.com. Vyberte
svoju krajinu a vyhladajte priru¢ky pomocou
masky vyhladavania. Zadanim ¢isla vyrobku
(IAN) 465617_2404 sa dostanete na navod
na obsluhu pre vas vyrobok.
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7. Servis

Pokial by sa pri prevadzke vyrobku spoloc¢-
nosti ROWI Germany vyskytli problémy, po-
stupujte nasledovne:

Nadviazanie kontaktu
Servisny tim spolo¢nosti ROWI Germany
najdete na:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

NEMECKO
Lidl-services@rowi-group.com
Zakaznicka linka: +800 7694 7694
(z pevnej siete bezplatnd)

| IAN 465617_2404 |

Véacsina problémov sa da vyrieSit uz v ramci
kompetentného technického poradenstva
nasho servisného timu.
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DRUCKLUFT-SCHLAUCHTROMMEL PDST 20 A1

1. Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerétes. Sie haben sich damit fur ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die Be-
dienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie
enthalt wichtige Hinweise flr Sicherheit, Ge-
brauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor
der Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

1.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Druckluft-Schlauchtrommel ist nach
dem Stand der Technik und den anerkann-
ten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch kdnnen bei unsachgemaBer oder
nicht bestimmungsgemaBer Verwendung
Gefahren fir Leib und Leben des Benutzers
oder Dritter bzw. Schaden am Artikel selbst
und/oder an anderen Sachwerten entstehen.

Die Druckluft-Schlauchtrommel wird zur
Verteilung von Druckluft angewandt und
eignet sich fir den universellen Einsatz in
fast allen Bereichen der Druckluft-Technik.
Dieser Artikel eignet sich nicht zum Trans-
port von Sauerstoff bzw. anderen Gasen.
Eine andere oder darlber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsge-
méaB. Das Risiko tragt der Anwender. Zur
bestimmungsgeméaBen Verwendung zahlt
auch das Beachten der Bedienungs- und
Installationshinweise sowie die Einhaltung
der Wartungsbedingungen. Diese Druckluft-
Schlauchtrommel ist nur fiir den privaten
Einsatz bestimmt und darf weder kommer-
ziell noch industriell genutzt werden.
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1.2 Lieferumfang

1 Druckluft-Schlauchtrommel
1 Druckluftschlauch 20 m
1 Bedienungsanleitung

1.3 Ausstattung

Tragegriff
Drehgriff
Schnellkupplung
Schlauch
Schlauchfiihrung
[6] Feststeller

1.4 Technische Daten

PDST 20 A1
16 bar (bei 23 °C)
11 bar (bei 60 °C)

Artikelnummer:
Max. Arbeitsdruck:

Schlauch-Typ: Typ C (schwerer Einsatz-
bereich)

Schlauch-

AuBendurchmesser: 2 11,3 mm

Schlauch-

Innendurchmesser: @ 6,3 mm

Wandstéarke: 2,5 mm

Kupplung: DN 7,2/6 mm

Lénge: 20m

Einsetzbarer

Temperaturbereich: -10 °C bis + 60 °C

20 m
oesmm {i@ Type C ‘) ] o113mm
25mm &
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2. Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anwei-
I—IL!]—l sungen.

Versdumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshin-
A weise und Anweisungen kdnnen schwere Verletzungen
und/oder Sachsch&den verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fiir die Zukunft auf!

Zusatzlich zu den Hinweisen in dieser Bedienungsanleitung
mussen die allgemeinen Sicherheits- und Unfallverhitungs-
vorschriften des Gesetzgebers berticksichtigt werden.
Bedienungsanleitung an Dritte weiterreichen.
Tragen Sie daflr Sorge, dass Dritte dieses Produkt nur
nach Erhalt der erforderlichen Anweisungen benutzen.
Kinder fern halten und gegen Fremdbenutzung
sichern.
Lassen Sie den betriebsbereiten oder betriebenen Artikel
niemals unbeaufsichtigt. Lassen Sie keinesfalls Kinder in
dessen Néahe. Kindern ist der Gebrauch dieses Produktes
untersagt. Sichern Sie das Produkt gegen Fremdbenut-
zung.
Seien Sie stets aufmerksam und achten Sie immer
darauf, was Sie tun.
Flhren Sie keine Arbeiten an diesem Produkt durch, wenn
Sie unaufmerksam sind bzw. unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Bereits ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch dieses Artikels kann
zu ernsthaften Unféllen und Verletzungen flhren.
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Auf Beschadigung achten.

Kontrollieren Sie den Artikel vor Inbetriebnahme auf
etwaige Beschadigungen. Sollte der Artikel Mangel auf-
weisen, darf er auf keinen Fall in Betrieb genommen
werden.

Keine spitzen Gegenstande verwenden.

Flhren Sie niemals spitze und/oder metallische Gegen-
stande in das Innere des Artikels ein.

Nicht zweckentfremden.

Verwenden Sie den Artikel nur flr die in dieser Bedie-
nungsanleitung vorgesehenen Zwecke.

RegelmaBig priifen.

Der Gebrauch dieses Artikels kann bei bestimmten Teilen
zu VerschleiB fuhren. Kontrollieren Sie es deshalb regel-
maBig auf etwaige Beschadigungen und Mangel.
AusschlieBlich Originalzubehérteile verwenden.
Benutzen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit nur Zubehdr
und Zusatzartikel, die ausdricklich in der Bedienungs-
anleitung angegeben oder vom Hersteller empfohlen
werden.

Nicht im Ex-Bereich verwenden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahr-
deter Umgebung, in der sich Substanzen, wie brennbare
FlUssigkeiten, Gase und insbesondere Farb- und Staub-
nebel befinden.
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2.1 Spezifische Sicherheitshinweise

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
kénnen ohne Vorankindigung vom Hersteller getétigt
werden und sind eventuell in der Bedienungsanleitung
noch nicht berlcksichtigt.

Kontrollieren Sie den Artikel vor Inbetriebnahme auf Voll-
standigkeit, Funktion und Dichtheit!

Nehmen Sie niemals ein defektes oder funktionsunféhiges
Produkt in Betrieb! Kontaktieren Sie den Hersteller oder
lassen Sie den Artikel von einem qualifizierten Techniker
kontrollieren.

Stellen Sie sich niemals auf den Artikel!

Halten Sie den Schlauch beim Auf- und Abrollen fest, so
dass der umherschwingende Schlauch niemanden ver-
letzen kann!

Beachten Sie den maximalen Arbeitsdruck des Schlau-
ches. Betreiben Sie den Schlauch nur innerhalb der
angegebenen Parametern (siehe technische Daten).

Bei sehr niedrigen Temperaturen kann der Schlauch un-
flexibel und steif werden, dies kann unter Umstanden
Probleme beim Aufrollen bereiten!

Achten Sie darauf, dass beim Schlauchverlegen niemals
scharfe Ecken oder Gegenstédnde den Schlauch beschéa-
digen!

Lagern oder stellen Sie niemals den Schlauch an einem
Ort mit direkter Sonneneinstrahlung!

Verwenden Sie den Schlauch niemals um gefahrliche
FlUssigkeiten (Chemikalien, Sauren, Laugen, usw.) zu
beférdern.

Stellen Sie vor dem Aufrollen den Druckluftstrom ab!
Arbeiten Sie immer mit Bedacht und der nétigen Vorsicht!
Wenden Sie auf keinen Fall GUbermaBige Gewalt an!

//1 PARKSIDE DE/AT/CH 35



3. Bedienung

= Halten Sie den Schlauch [4] beim Auf-
und Abrollen fest, so dass der umher-
schwingende Schlauch niemanden
verletzen kann!

= Beachten Sie den maximalen Arbeits-
druck des Schlauches [4]. Betreiben Sie
den Schlauch nur innerhalb der an-
gegebenen Parametern (siehe technische
Daten).

1. Rollen Sie die gewtlinschte Schlauchlange
langsam durch die Schlauchfiihrung |5 ab.

2. SchlieBen Sie den Schlauch [4] an den
Kompressor an.

3. Verbinden Sie das Druckluft-Werkzeug
liber die Schnellkupplung [3].

4. Entfernen Sie nach der Arbeit das Werkzeug
vom Schlauch [4], indem Sie die Schnell-
kupplung |3 | fest nach hinten ziehen.

Rollen Sie nach der Arbeit den Schlauch
wieder ein.
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5. Feststeller einstellen

Der Feststeller [6] der Druckluft-Schlauch-
trommel befindet sich auf der Rickseite
des Artikels. Zum Feststellen die Kunst-
stoffhalterung herunterziehen und zum
Lésen, die Kunststoffhalterung wieder
nach oben ziehen.

Vi

4. Wartung, Reinigung und

Lagerung

Trennen Sie die Schlauchtrommel von der
Druckluftquelle, bevor Sie mit der Instand-
haltung beginnen.

Sollte der Schlauch [4] schmutzig sein, rei-
nigen Sie diesen, bevor Sie ihn einrollen.
Verwenden Sie hierflr niemals aggressive
Reinigungsmittel!

Uberpriifen Sie regelméBig die Dichtheit
des Schlauches [4].

Schmieren Sie die beweglichen Teile der
Schlauchtrommel regelmaBig.

Tauschen Sie defekte und beschédigte
Teile umgehend aus.

Rollen Sie den Schlauch bei Nicht-
benutzung vollstandig ein und lagern Sie
diesen an einem trockenen, sauberen
und frostsicheren Ort.
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5. Entsorgung

Die Verpackung besteht aus um-
weltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die ortlichen Recycling-
0N stellen entsorgen koénnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Gerates erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Beachten Sie die Kennzeichnung
der Verpackungsmaterialien bei
a der Abfalltrennung, diese sind ge-
kennzeichnet mit Abklirzungen (a)
und Nummern (b) mit folgender

Bedeutung: 1-7:  Kunststoffe/
20-22: Papier und Pappe/80-98:
Verbundstoffe.

6. Garantie der
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méangeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den
Verkaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Original-Kas-
senbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir
den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf-
datum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - flir Sie kosten-
los repariert, ersetzt oder der Kaufpreis er-
stattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das de-
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fekte Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben
wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie ge-
deckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zurlick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleis-
tung nicht verlangert. Dies gilt auch flr er-
setzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schédden und Mén-
gel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kosten-
pflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitats-
richtlinien sorgféltig produziert und vor An-
lieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Ab-
nutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kénnen oder
fur Beschadigungen an zerbrechlichen Tei-
len, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschéadigt, nicht sachgemaB benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméaBe Be-
nutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen
genau einzuhalten. Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.
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Das Produkt ist lediglich fir den privaten
und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und un-
sachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von un-
serer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
gens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

= Bitte halten Sie flr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (IAN
465617_2404) als Nachweis fur den Kauf
bereit.

= Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer Gravur
am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Ruck- oder Unterseite des Produktes.

= Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten kontaktieren Sie zu-
néchst die nachfolgend benannte Service-
abteilung telefonisch oder per E-Mail.

= Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifligung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteil-
te Service Anschrift Gbersenden.
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PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und
viele weitere Handbucher einsehen und he-
runterladen. Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com. Wahlen Sie
lhr Land aus, und suchen Sie Uber die Such-
maske nach den Bedienungsanleitungen.
Mittels Eingabe der Artikelnummer (IAN)
465617_2404 gelangen Sie zur Bedienungs-
anleitung fir Ihren Artikel.

7. Service

Sollten beim Betrieb lhres ROWI Germany-
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie
bitte wie folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen
Sie unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst

DEUTSCHLAND
Lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)

| IAN 465617_2404 |

Die meisten Probleme koénnen bereits im
Rahmen der kompetenten, technischen
Beratung unseres Service-Teams behoben
werden.
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ROWI GERMANY GMBH
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